iuventa
R Erasmus+ \

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s viacerymi prijemcami v ramci programu ERASMUS+

CISLO ZMLUVY - 2014-1-SK02-KA105-000066

TUVENTA — Nérodna agentira programu EU Erasmus+ pre oblast’ mladeZe a $portu
ICO: 00157660

Prispevkova organizicia

Budkova 2

SK — 811 04 Bratislava

Narodna agentira (d’alej len ,,NA*), ktord na tcéely podpisu tejto zmluvy zastupuje Marcela
Hajtménkova, ktord konda na zdklade poverenia Eurépskej komisie (d’alej len ,,Komisia“)

na jednej strane
a

Slovensky skauting
Obcianske zdruzenie
Racianska 96

SK - 831 02 Bratislava
ICO: 00598721

PIC c¢islo: 942674907

Akreditacia EDS v oblasti mladeze: 2011- SK-7

(d’alej len ,,koordinator*), ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje DaSa Cingalkova,
Statutdrna zastupkyna

a ostatnych prijemcov ako je stanovené v Prilohe VI,

na ucely tejto zmluvy d’alej kolektivne oznaCovani ako ,,prijemcovia“ a jednotlivo ako
»prijemca® v pripade, Ze sa postupuje podla ustanovenia bez rozliSovania medzi
koordinatorom a prijemcom,

na druhej strane,



SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*) cast I, na vSeobecnych
podmienkach (d’alej len ,,v§eobecné podmienky*) ¢ast’ I
a tychto prilohach:

Priloha I Opis projektu — Casti ,,J* prihlasky

Priloha I Odhadovany rozpocet

Priloha IIl  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Formulare zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcami a tic¢astnikmi
Priloha V. Mandatny/e list/y medzi koordindtorom a prijemcami

Priloha VI  Informac¢ny formular o dobrovol'nikoch

Priloha VI  Zoznam prijemcov

Priloha VII Informac¢ny formuladr o dobrovol'nikoch,

ktoré tvoria neoddelitel'nd stucast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,zmluva‘).

Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami vSeobecnych
podmienok, ktoré su zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a v§eobecnych podmienok majui prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy II maji prednost’ pred ustanoveniami prilohy I.



CAST I - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK L.1 - PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom ,,Getting involved
- getting international* (d’alej len ,,projekt™) v rdmci programu Erasmus+, Kltucova akcia 1:

Vzdeldvacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v prilohe 1.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemcovia prijimaju grant a suhlasia s realizaciou projektu konajuc
na vlastnd zodpovednost’.

I.1.3 V pripade projektu KA1-EDS, prijemcovia budi dodrziavat’ Chartu EDS.

CLANOK 1.2 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI ZMLUVY A TRVANIE
I.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

1.2.2 Projekt trva od 17.06.2014 do 17.06.2016 vrétane.

CLANOK L3 - MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximalna vyska grantu je 30 980 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie
opravnenych realnych nakladov v sulade s nasledujicimi ustanoveniami:

(a) opravnené ndklady Specifikované v ¢lanku II.16;
(b) odhadovany rozpocet Specifikovany v prilohe II;
(c) finan¢né pravidla Specifikované v prilohe III.

1.3.2 Presuny v ramci rozpoctu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.10 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v silade
s prilohou I, prijemcovia si oprdvneni upravit odhadovany rozpocet uvedeny v prilohe II
prostrednictvom presunov medzi ré6znymi rozpoctovymi kategdériami, bez toho, aby sa tito
Uprava povazovala za zmenu a doplnenie zmluvy vzmysle ¢lanku II.11 reSpektujic
nasledujice pravidla:



Kldcova akcia 1 - MLADEZ

(a) Prijemcovia su oprdvneni presuvat prostriedky iba medzi jednotlivymi aktivitami
rovnakého typu. Takymito aktivitami su: MlddeZnicke vymeny medzi programovymi
krajinami, MladeZnicke vymeny s partnerskymi krajinami, Eurépska dobrovolnicka
sluzba s programovymi krajinami, Eurépska dobrovolnicka sluzbe do/z partnerskych
krajin, mobilita pracovnikov s mlddezou medzi programovymi krajinami, mobilita
pracovnikov s mlddezou z/do partnerskych krajin;

(b) V stilade s vysSie uvedenym pismenom a), prijemcovia si opravneni presuntt’ max.
100% z prostriedkov pridelenych do rozpocCtovych kategorii zaloZenych na
jednotkovych nédkladoch, do inych aktivit rovnakého typu;

(c) V silade s vyssie uvedenym pismenom a), prijemcovia si opravneni presunit max.
10% z prostriedkov pridelenych do rozpoctovych kategorii zaloZenych na ndhrade
opravnenych ndkladov, do inych aktivit rovnakého typu.

CLANOK L4 - SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujice podmienky tykajiice sa poddvania sprav a platobné podmienky:

1.4.1 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie mé poskytnit’ prijemcovi pociatocnui hotovost’.

NA je povinnd vyplatit' koordindtorovi do 30 kalenddrnych dni odo dna nadobudnutia
ucinnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 24 784 EUR, ktord predstavuje
80% z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Neuplatiuje sa.

1.4.3 Zavere¢na sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, koordinétor je povinny vyplnit’ zavere¢nu spravu o realizacii projektu v Mobility Tool.
Sprava musi obsahovat’ informdcie, ktoré sui potrebné na zddvodnenie financnej podpory
na zéklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundécie jednotkovych nékladov,

alebo skutoc¢ne vynaloZenych opravnenych ndkladov v silade s ¢ldnkom II.16 a prilohou III.

ZavereCna sprava bude povazovana za Ziadost’ koordindtora o vyplatenie zostatku grantu.
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Koordindtor je povinny potvrdit, Ze informdcie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené ndklady moZno
povazovat za opravnené v sulade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podloZend primeranymi
dopliujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit' v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku II.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktord nemoZno opakovat, je urend na refundiciu alebo pokrytie zvySnej
Casti opravnenych ndkladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktoré
prijemcovia vynaloZzili na realizaciu projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky I1.17.2 a I1.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
v zavereCnej sprave, NA je povinnd vyplatit' splatni sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.

Tato suma sa stanovi po schvéleni zdvereCnej spravy a v silade so Stvrtym pododsekom.
Schvélenie zavereCnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informécii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako zostatok sa stanovi odpocCitanim uZ vyplatenej celkovej vysSky
predfinancovania a priebeznych platieb od konecnej vySky grantu stanovenej v sulade
s ¢lankom II.18. V pripade, Ze celkovad suma vyplatenych splédtok je vyssia ako kone¢nd vyska
grantu stanovend v silade s ¢lankom II.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to
uvedené v ¢lanku I1.19.

1.4.5 NepredloZenie dokumentov

Ak koordinétor nepredloZi priebeznu alebo zdvere¢nu spravu s podpornymi dokumentmi, NA
je povinnd zaslat’ oficidlnu upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania.
Ak koordinator opitovne nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky,
NA si vyhradzuje prdvo zrusit zmluvu v silade s ¢lankom II.15.2.1 pism. b) a poZiadat
o vyplatenie celej sumy predfinancovania v sulade s ¢lankom II.19.

1.4.6 Jazyk ziadosti o platbu a sprav

Koordinator je povinny predlozit vSetky Zziadosti o platbu a spravy v slovenskom alebo
anglickom jazyku.



1.4.7 Prepocet nakladov vynaloZenych v inej mene na euro

Odchylne od c¢lanku II.17.6 prepocet ndkladov vynaloZenych v inych mendch na euro
uskutociiuju prijemcovia na zdklade denného uctovného kurzu stanoveného Eurépskou
centrdlnou bankou, ktory je zverejneny na jej webovej stranke v deii podpisu zmluvy NA.
CLANOK L5 - BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat’ na tento bankovy tcet koordindtora:

Nazov banky: Tatra banka a.s.

Adresa pobocky banky: HodZovo ndmestie 3, 811 06 Bratislava

Presny ndzov/meno majitel'a uctu: Slovensky skauting

Uplné &islo Gétu (vratane kédov banky): 2660080180/ 1100

IBAN: SK98 1100 0000 0026 6008 0180

CLANOK 1.6 - PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory vystupuje ako prevadzkovatel’ idajov podl'a ¢lanku I1.6, je:
IUVENTA - Slovensky institit mladeze.

1.6.2 Kontaktné adaje NA

Kazda informécia ur¢end NA sa zaSle koordindtorom na tuto adresu:
IUVENTA — Nérodnd agentiira programu EU Erasmus+ pre oblast mlddeZe a $portu
Budkova 2
SK — 811 04 Bratislava
e-mail: iuventa@iuventa.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcov

Kazda informécia zo strany NA ur¢end prijemcom sa zaSle koordindtorovi na tito adresu:
Dasa Cingalkova
Racianska 96

SK - 831 02 Bratislava
e-mail: dasa.cingalkova@skauting.sk



CLANOK 1.7 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemcovia sd povinni zaviest uc¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost
a ochranu tcastnikov v projekte.

Prijemcovia si povinni zabezpeCit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahranici.

V pripade Eurépskej dobrovolnickej sluzby, musi koordindtor zabezpecit kazdému
ucastnikovi poistenie poskytované programom Erasmus + po celd dobu pobytu ucastnika
v zahranici.

CLANOK L8 - ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV
I.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

1.8.2 Prislusny sud stanoveny v stlade s vnutroStatnym pridvnym poriadkom mé vyhradnu
pravomoc  prejedndvat akykol'vek spor medzi NA a ktorymkol'vek prijemcom tykajici
sa vykladu, plnenia alebo platnosti tejto zmluvy, pokial’ takyto spor nemdze byt skonceny
zmierom.

CLANOK L9 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.8.3, v pripade, Ze prijemcovia vytvoria vzdelavacie materidly
v rdmci projektu, tieto materidly budd spristupnené na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami.

CLANOK L.10 - POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool

Koordindtor je povinny pouZivat online ndstroj Mobility Tool na zaznamendvanie vSetkych
informdcii vo vztahu k realizovanym mobilitnym aktivitim v rdmci projektu, vratane aktivit

s nulovym grantom zo zdrojov EU. Mobility Tool sa musi pouZivat na vyplnenie
a predloZenie priebeznych a zdverecnych sprav.



1.10.2 Diseminacna platforma

Nie je dostupné.

CLANOK L11 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.10.2 pism. c) a d) sa nepouZziju.

CLANOK 112 - OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA FINANCNEJ
ZODPOVEDNOSTI ZA VRATENIE PROSTRIEDKOV

Finan¢na zodpovednost’ kazdého prijemcu iného ako koordinator je obmedzena do vysky
sumy ziskanej prisluSnym prijemcom.

CLANOK 1.13 - NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujuce ustanovenia uvedené v Casti II — VSeobecné podmienky tejto zmluvy
sa nepouziju: 11.16.4.4 a I1.16.4.5.

CLANOK 1.14 —- CERTIFIKAT YOUTHPASS

I.14.1 Prijemca je povinny informovat ucastnikov akcie oich prave ziskat individudlne
certifikat Youthpass.

I.14.2 Prijemca je zodpovedny za zhodnotenie ziskanych skusenosti ucastnikov akcie
prostrednictvom neformdlneho vzdeldvania aje jeho povinnostou vystavit' -certifikdt
Youthpass kazdému ucastnikovi, ktory o to poZiada na konci akcie.

CLANOK L15 - INFORMACNY FORMULAR O EDS DOBROVOINIKOCH

Prijimatel’ je povinny vyplnit informa¢ny formuldr o EDS dobrovolnikoch, ktory urcuje
Priloha VII pre kazdého dobrovol'nika zahrnutého v projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ vyplneny formuldr do NA hned’ po procese vyberu dobrovol'nika,
nie vSak neskdr nez 6 tyzdnov pred odchodom dobrovolnika, aby NA v hostitel'skej krajine
mohla zabezpecit’ Skolenie po prichode dobrovolnika.



Vo vynimoc¢nych a riadne odévodnenych pripadoch, prijimatel’ méze zaslat’ formular 2 tyzdne
pred odchodom dobrovolnika. V tom pripade md NA ndrok zamietnut navrhovany datum
zacCiatku aktivity a poziadat’ prijimatel’a o neskorsi odchod dobrovolnika.

CLANOK 1.16 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat’ spravnu realizaciu charty EDS prijemcami.

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, dany prijemca je povinny zaviest' a realizovat
akény pldn v lehote stanovenej NA. Pri nedostatku primeranych a vCasnych ndpravnych

opatreni zo strany daného prijemcu, NA mdze odnat’ akrediticiu s ustanoveniami uvedenymi
v charte.

CLANOK 1.17 - DALSIE DOPLNUJUCE USTANOVENIA POZADOVANE
PRAVNYM PORIADKOM SR

NA je povinnd doplnit’ d’alSie obligatérne prdavne nariadenia poZadované vnutroStitnou
legislativou.

CLANOK 1.18 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA

Neuplatnuje sa pre Kl'icovu akciu 1: EDS - 1. a 2. predkladaci termin pre KlIi¢ova akciu 2
a KTlicovu akciu 3.

PODPISY
Za prijemcu Za Néarodnu agentiru
Dasa Cingédlkova Marcela Hajtmankova
Statutdrna zdstupkyiia Veduca Narodnej agentiry
A\ , dia Bratislava,

V dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku.
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Priloha VI k zmluve ¢islo 2014-1-SK02-KA105-000066
Zoznam prijemcov:

1.

Nazov ziadatela: Stichting Don Bosco Youthnet Nederland
Registracné ¢islo: 27327590

Pravna forma: Stichting

Adresa: Julialaantje 22

NL - 2283TB Rijswijk

PIC dislo: 947614244

Akreditacia EDS v oblasti mlddeze: 2013-NL-37

2.

Nazov ziadatela: Junak - svaz skautu a skautek CR, Stredisko ekologicke vychovy Kapraluv
mlyn

Registracné ¢islo: 22707816

Pravna forma: Zdruzeni

Adresa: Ochoz u Brna 235

CZ - 66402 Ochoz u Brna

PIC ¢islo: 944672040

Akreditacia EDS v oblasti mladeze:2012-CZ-60

3.

Nazov zZiadatel’a: Public Achievement Limited
Registra¢né ¢islo: NI137113

Pravna forma: Mimovladna organizacia
Adresa: 7 Donegall Street Place

UK - BT1 2FN Belfast

PIC cislo: 948455234

Akreditacia EDS v oblasti mladeze: 2013-GB-9



